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3AKOH

O NOTBPHUBAHKY OINLWUTEN CMTIOPA3YMA O
NnPUBUNEMJAMA K UMYHUTETUMA
MEBYHAPOOHE OPTAHU3ALUJE
KPUMUHAJIMUCTUYKE NOJIMUUJE - UHTEPNON

YnaH 1.

Motephyje ce OnwTtn cnopasym O npuBWIErMjama ” WUMYHUTETMMA
MehyHapoaHe opraHusaumje KpumuHanuctudke nonvumje - UHTEPTOIJ, koju je
caumkbeH y Mapakewy, gaHa 24. HoBemOpa 2025. roguHe, y oOpuruHany Ha
aparnckoM, eHrreckom, hpaHLyCKkoM W LUMNAHCKOM je3uKy.

YnaH 2.

Tekct OnwrTer cnopasyma o0 npvsunernjama n umyHutetuma MehyHapoaHe
opraHusaumje kpummHanuctudke nonuuuje - MHTEPIOJT y opurnHany Ha eHrneckom
je3nky n'y npesofy Ha CPrcKu jesnk rnacu:



GENERAL AGREEMENT ON THE PRIVILEGES AND IMMUNITIES OF THE
INTERNATIONAL CRIMINAL POLICE ORGANIZATION = INTERPOL

The States Parties to this General Agreement:

Considering that the International Criminal Police Organization — INTERPOL
(“ICPO-INTERPOL”) aims, under the terms of its Constitution, to ensure and promote
the widest possible mutual assistance between all criminal police authorities within
the limits of the domestic laws of its Member Countries and in the spirit of the
Universal Declaration of Human Rights, and to establish and develop all institutions
likely to contribute effectively to the prevention and suppression of ordinary law
crimes,

Reaffirming the principles and purposes set out in the ICPO-INTERPOL’s
Constitution,

Considering that, in accordance with paragraph 3 of Article 30 of the ICPO-
INTERPOL’s Constitution, all the ICPO-INTERPOL’s Member Countries shall do their
best to assist the Secretary General and the staff of the ICPO-INTERPOL in the
discharge of their functions,

Considering that, in accordance with Article 31 of the ICPO-INTERPOL’s Constitution,
the ICPO-INTERPOL needs the constant and active cooperation of its Member
Countries, who should do all within their power which is compatible with the
legislation of their countries to participate diligently in its activities,

Considering that the ICPO-INTERPOL’s mandate, activities and operations take
place in the territory of all its Member Countries, with the consequent mobility of
persons, goods and services required to carry out these activities and operations,

Considering also that the Representatives of the Member Countries, the Members
of Certain of the ICPO-INTERPOL’s Bodies, and the Officials of the
ICPO-INTERPOL must enjoy privileges and immunities in order to discharge their
functions on behalf of the ICPO-INTERPOL with complete independence,

Considering that the purpose of such privileges and immunities is not to benefit
individuals but to ensure the efficient performance of the functions of the
Representatives of the Member Countries, the Members of Certain of the ICPO-
INTERPOL'’s Bodies, and the Officials of the ICPO-INTERPOL,

Desiring to clarify the extent of the privileges and immunities applicable to the ICPO-
INTERPOL'’s activities and operations,

Reaffirming the fundamental respect for the principles of the sovereign equality,
territorial integrity, and political independence of States, and non-intervention by
States in the domestic affairs of other States,

Convinced that granting such privileges and immunities will contribute to
strengthening and developing international police cooperation,

Have agreed as follows:



Article 1

Definitions

1. For the purposes of this General Agreement:

(a)
(b)

(c)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

()

(k)

()

“Agreement” means the present General Agreement;

“Archives of the ICPO-INTERPOL” means all information in any medium,
including but not limited to the records, correspondences, papers,
documents, manuscripts, photographs, films, recordings, computer
programmes, video tapes, discs and data belonging to, sent to, received
by, processed by, held by, produced by, elaborated by, or that is transiting
through the ICPO-INTERPOL,;

“Constitution” means the Constitution of the ICPO-INTERPOL, which
entered into force on 13 June 1956, and any subsequent amendments;

‘INTERPOL Information System” means all the structured material
resources and software used by the ICPO-INTERPOL - databases,
communications infrastructure, advanced sensor technology and other
services — to process data through its channels in the context of
international police cooperation;

“Members of Certain of the ICPO-INTERPOL’s Bodies” means the
members of the Executive Committee, the members of the Commission
for the Control of Files and the Advisers;

“Officials of the ICPO-INTERPOL” means the Secretary General and staff
members of the General Secretariat, within the meaning of Article 27 of
the Constitution, who are subject to the INTERPOL Staff Regulations and
Rules;

“Official Activities” means activities necessary for and carried out in the
implementation of the ICPO-INTERPOL’'s aims as set out in the
Constitution;

“Premises of the ICPO-INTERPOL” means the land, building(s) and/or
parts of building(s), irrespective of ownership, used exclusively by the
ICPO-INTERPOL in order to carry out its Official Activities, on a temporary
or permanent basis, provided there is prior consent of the host country;

“Property, Funds, and Assets” means property and funds owned, in
custody of, or administered by the ICPO-INTERPOL in furtherance of its
constitutional functions;

“‘Representatives of Member Countries” means delegates from Member
Countries duly accredited for attending sessions of the ICPO-INTERPOL’s
bodies or conferences or meetings convened by the ICPO-INTERPOL;

“State Party” means any Member Country of the ICPO-INTERPOL for
which this Agreement has entered into force;

“Statutory Meetings” means sessions of the ICPO-INTERPOL’s General
Assembly and Executive Committee, Regional Conferences, Heads of
National Central Bureaus Conferences, and any other meetings of a body
or subsidiary body of the ICPO-INTERPOL held in accordance with the
Constitution.

For the purposes of this Agreement, the following terms are accorded the

meaning as provided in the Constitution:



(a) Advisers;

(b) Commission for the Control of Files;
(c) Executive Committee;

(d) General Assembly;

(e) General Secretariat;

() National Central Bureau; and

(g) Secretary General.

Article 2
Object and Purpose

This Agreement aims to grant the ICPO-INTERPOL privileges and immunities in
order to carry out the missions outlined in its Constitution, specifically to support
international police cooperation and the operations of the bodies mentioned in Article
5 of the Constitution. Each State Party shall grant to the ICPO-INTERPOL, its
Officials, and other persons mentioned in Articles 8, 9, 10 and 11 privileges and
immunities defined in this Agreement in order to enable the unhindered, independent,
and responsible discharge of their functions in the interests of the ICPO-INTERPOL.

Article 3

Legal Personality

1. The ICPO-INTERPOL shall possess international legal personality.

2.

2.

It shall also have legal capacity, in particular:

(a) to contract;

(b) to acquire and dispose of immovable and movable property; and
(c) to institute legal proceedings.

Article 4
Immunity from Legal Process and Other Actions

The ICPO-INTERPOL, its property, funds, and assets, wherever located and
by whomsoever held, shall enjoy immunity from judicial and other forms of
legal process, except:

(a) insofar as in any particular case it has expressly waived such immunity;
the waiver of jurisdictional immunity is not intended to imply a waiver of
immunity regarding enforcement measures, for which a separate waiver is
required;

(b) in respect of the enforcement of an award made under a dispute
settlement mechanism provided for under Article 15(a); and

(c) arising from civil actions brought in case of damage resulting from an
accident caused by a motor vehicle or other means of transportation
owned by or used on behalf of the ICPO-INTERPOL.

The Premises, property, funds, and assets of the ICPO-INTERPOL shall be
inviolable. The ICPO-INTERPOL’s Premises, property, funds, and assets,



wherever located and by whomsoever held, shall enjoy immunity from any
form of search, seizure, confiscation, requisition, expropriation, and any other
form of interference, whether by execution, administrative, judicial, or
legislative action.

Article 5
Inviolability of Archives and Official Correspondence

1. The Archives of the ICPO-INTERPOL shall, at any and all times, be
inviolable, wherever located and by whomsoever held.

2. The official correspondence of the ICPO-INTERPOL shall be inviolable. Its
official correspondence and other official communications shall not be subject
to censorship, control, or other interference. The ICPO-INTERPOL shall have
the right to use codes and encryption. The ICPO-INTERPOL shall have the
right to dispatch and receive correspondence and other communications by
courier or in sealed bags, which shall be accorded the same privileges and
immunities as those accorded to diplomatic couriers and bags.

3. With regard to its official communications, the ICPO-INTERPOL shall benefit
from treatment equal to that granted to diplomatic missions in respect of any
exemptions from duties and taxes payable on communications networks.

Article 6
Financial Facilities

The ICPO-INTERPOL may, without being restricted by any financial controls,
regulations or moratoria:

(a) Receive and hold funds and foreign exchange of any kind and open,
operate and manage accounts in any currency; and

(b) Freely transfer its funds or currency within any country, or from one
country to another, and convert any currency held by it into any other
currency, according to the procedures established by the applicable
national legislation.

Article 7

Tax exemptions for official use

1. The ICPO-INTERPOL, its income, assets, and other property shall be exempt
from all forms of direct taxation. It is understood, however, that the ICPO-
INTERPOL will not claim exemption from duties, taxes or other charges of
any kind which only constitute remuneration for services rendered.

2. Articles imported or exported by the ICPO-INTERPOL for its official use shall
be exempted from customs duties, import taxes, direct and indirect taxes and
levies, including value added tax (VAT) or measures with similar effect, as
well as from restrictions and prohibitions on imports or exports, in accordance
with national legislation, provided that articles imported under such
exemptions will not be sold, transferred or otherwise disposed of, including
free of charge, in the State Party into which they were imported, except under
conditions agreed with the Government of that State Party.



The ICPO-INTERPOL’s publications shall be exempt from payment of
customs duties and from import and export prohibitions and restrictions.

The States Parties to this Agreement shall, in accordance with their national
legislation, grant all necessary licenses and permits for the importation and
exportation of the above-referenced articles and publications.

The ICPO-INTERPOL will not, as a general rule, claim exemption from excise
duties and from taxes, such as VAT, on the purchase of any goods or
services which form part of the price to be paid. Nevertheless, when the
ICPO-INTERPOL is making purchases of a substantial value for its official
use, States Parties to this Agreement will, whenever possible, make
appropriate administrative arrangements for the remission or return of the
amount of excise duty or tax. Goods for which an excise duty or VAT return
(or remission) has been granted cannot be sold, transferred, or otherwise
disposed of, including free of charge, unless under conditions agreed upon
with the Government of the granting State Party.

Article 8
Travel for Statutory Meetings

The competent authorities of any State Party shall take all necessary
measures to facilitate the entry into and exit from their territory for the purpose
of attending a Statutory Meeting:

(a) Representatives of Member Countries and their delegations;
(b) Members of the Executive Committee and their delegations;
(c) Officials of the ICPO-INTERPOL,;

(d) Members of the Commission for the Control of Files and persons carrying
out official duties on its behalf;

(e) Interpreters and minute-takers hired by the General Secretariat;
() Advisers; and

(g) Observers, experts, and other persons who have been officially invited to
attend sessions of the ICPO-INTERPOL’s Statutory Meetings, or to attend
conferences or meetings convened by the ICPO-INTERPOL, or who have
been officially requested by the ICPO-INTERPOL to perform duties within
the framework of its bodies.

Any applications for visas or entry or exit permits required for persons
referred to in paragraph (1) of this Article shall be dealt with free of charge
and as quickly as possible in accordance with applicable legislation. The
ICPO-INTERPOL will ensure that the persons concerned submit their visa
applications sufficiently in advance.



Article 9
Members of Certain of the ICPO-INTERPOL’s Bodies

Members of Certain of the ICPO-INTERPOL’s bodies shall be granted within and
with respect to the States Parties to this Agreement the following privileges and
immunities while carrying out Official Activities and throughout their journey to or from
the designated location where a meeting is held by the ICPO-INTERPOL.:

(&) Immunity from personal arrest or detention;
(b) Immunity from inspection and seizure of their baggage;

(c) Immunity from legal process of every kind, even if they no longer hold the
status referred to above, in respect of words spoken or written and all acts
performed by them in their official capacity;

(d) Exemption from immigration restrictions or alien registration in the State
Party they are visiting or through which they are passing in the exercise of
their functions; and

(e) Inviolability of all papers, documents and data, whether in hard-copy or
electronic format.

Article 10
Representatives of Member Countries

1. Representatives of Member Countries who have been notified to the
appropriate authorities of the States Parties to this Agreement shall be
granted within and with respect to those States Parties the following privileges
and immunities while participating in Official Activities and throughout their
journey to or from the designated location where a meeting is held by the
ICPO-INTERPOL:

(&) Immunity from arrest or detention;
(b) Immunity from inspection and seizure of their baggage,;

(c) Immunity from legal process of every kind, even if they no longer hold the
status referred to above, in respect of words spoken or written and all acts
performed by them in their official capacity;

(d) Exemption from immigration restrictions or alien registration in the State
Party they are visiting or through which they are passing in the exercise of
their functions; and

(e) Inviolability of all papers, documents and data, whether in hard-copy or
electronic format.

2. The provisions of this article are not applicable in relation to the authorities of
a State Party of which the person is a national or permanent resident, or of
which he or she has been a representative.

Article 11
Officials of the ICPO-INTERPOL

1. Officials of the ICPO-INTERPOL shall be granted the following privileges and
immunities:



(a) Immunity from legal process of every kind, even after they have ceased to
be Officials of the ICPO-INTERPOL, in respect of words spoken or written
and all acts performed by them in their official capacity;

(b) Immunity from immigration restrictions and alien registration. Applications
for visas, where required, from Officials of the ICPO-INTERPOL, when
accompanied by a certificate that they are travelling to carry out Official
Activities of the ICPO-INTERPOL, shall be dealt with as quickly as
possible by the States Parties in accordance with applicable legislation. In
addition, such persons shall be granted facilities for speedy travel;

(c) Exemption from national service obligations;

(d) The same privileges in respect of foreign exchange as are granted by the
State Party to members of diplomatic missions, having comparable rank;

(e) The same protection and repatriation facilities with respect to themselves
and members of their families forming part of their households as are
accorded, in times of international crisis, to members of the staff of
diplomatic missions; and

() Exemption from taxation with respect to the emoluments, including
salaries, salary supplements and allowances, as well as compensations
and indemnities paid to them by the ICPO-INTERPOL.

In addition, and without prejudice to the privileges and immunities set forth in
paragraph (1) of this Article, the Secretary General of the ICPO-INTERPOL,
including any Official acting in this capacity during the Secretary General’s
absence from duty, shall be accorded, while in the territory of a State Party,
and throughout the duration of his or her functions, in respect of himself or
herself, the privileges and immunities, exemptions and facilities normally
accorded to heads of diplomatic missions by that State Party, in accordance
with international law.

The immunities referred to in paragraphs (1) and (2) of this Article do not
extend to:

(a) Road traffic misdemeanours and offences;

(b) Civil actions brought in case of damage resulting from an accident caused
by a motor vehicle or other means of transportation owned by or used on
behalf of Officials.

The ICPO-INTERPOL shall determine the categories of Officials of the ICPO-
INTERPOL to whom this Article shall apply and shall make this determination
known to the States Parties. The ICPO-INTERPOL shall also inform the
States Parties of any substantial changes in that regard.

The ICPO-INTERPOL shall notify a State Party to this Agreement if an Official
is traveling to or transiting through its territory in his or her official capacity.

The ICPO-INTERPOL may, upon the request of a State Party, communicate
to it the names of the Officials of the ICPO-INTERPOL to whom the
provisions of this Article shall apply.

States Parties shall only be obliged to grant to their own nationals and
permanent residents the immunities described in paragraph (1)(a) of this
Article, without prejudice to their ability to extend further privileges and
immunities described in paragraph (1) of this Article to their own nationals and



permanent residents in accordance with their national legislation, and subject
to their sole discretion.

Article 12
Right of Sojourn

No person enjoying privileges and immunities under this agreement shall be required
by the Government of a State Party to this Agreement to leave its territory, during the
performance of official duties, unless the State Party determines that there has been
an abuse of the privileges and immunities granted under this Agreement.

Article 13
Security

1. At the Secretary General's request, the competent governmental authorities
of the States Parties to this Agreement shall take all measures necessary to
ensure the security of the ICPO-INTERPOL, Representatives of Member
Countries, Members of Certain of the ICPO-INTERPOL’s Bodies, and
Officials of the ICPO-INTERPOL during Statutory Meetings, as well as during
other meetings and conferences organized by the ICPO-INTERPOL on their
territory.

2. Within their respective territories, the States Parties to this Agreement shall
take all reasonable measures to ensure the security, safety, protection, and
free movement of Officials of the ICPO-INTERPOL.

3. Within their respective territories, the States Parties to this Agreement shall
take all reasonable measures for the protection of the Premises of the ICPO-
INTERPOL from any intrusion, threat, or damage and to ensure that the
tranquillity of the Premises of the ICPO-INTERPOL and the dignity of the
ICPO-INTERPOL and its Officials are not jeopardized.

Article 14

Waiver of Privileges and Immunities

1. Privileges and immunities are granted under this Agreement in the interests of
the ICPO-INTERPOL and not for the personal benefit of the individuals
themselves. The Secretary General shall have the right and duty to waive the
immunity of any Official of the ICPO-INTERPOL in any case where the
immunity would impede the course of justice and can be waived without
prejudice to the interests of the ICPO-INTERPOL. In case of a waiver of the
immunity of the Secretary General, such waiver will be effected by the
General Assembly of the ICPO-INTERPOL.

2. A waiver must always be express.

3. States Parties have the right and are under a duty to waive the immunity of
their Representatives in any case where the immunity would impede the
course of justice and can be waived without prejudice to the purpose for
which the immunity is accorded.
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5.
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Without prejudice to their privileges and immunities, it is the duty of all
persons enjoying such privileges and immunities to respect the laws and
regulations of a State Party’s territory.

The ICPO-INTERPOL shall cooperate at all times with the appropriate
authorities of the States Parties to this Agreement to facilitate the proper
administration of justice, secure the observance of police regulations and
prevent the occurrence of any abuse in connection with the privileges,
immunities and facilities mentioned in this Agreement.

Article 15
Settlement of disputes with third parties

The ICPO-INTERPOL shall take appropriate measures to ensure the satisfactory

settlement of disputes:

(a) arising from contracts to which the ICPO-INTERPOL is a party. The
ICPO-INTERPOL shall include in its contracts a clause whereby any
dispute arising from the interpretation or performance of the contract shall
be settled by consultation or mediation, or by an arbitration procedure
agreed between the parties, in the absence of an amicable settlement of
the dispute between them;

(b) concerning data processing in the INTERPOL Information System, which
may be brought before the Commission for the Control of Files; and

(c) between the ICPO-INTERPOL and its Officials which may be submitted to
the Administrative Tribunal of the International Labour Organization.

Article 16
Settlement of disputes with States Parties

Any dispute between two or more States Parties, or between the ICPO-
INTERPOL and one or more States Parties, (individually, “party to the
dispute”, or together, the “parties to the dispute”) arising out of the
interpretation or application of the present Agreement shall be settled by
negotiation, consultation or any other agreed mode of settlement.

Unless the parties to the dispute decide otherwise, any dispute arising out of
the interpretation or application of the present Agreement which cannot be
settled in accordance with paragraph (1) of this Article shall, at the request of
any party to the dispute, be settled by a final and binding arbitration in
accordance with the Permanent Court of Arbitration’s “Optional Rules for
Arbitration involving International Organizations and States”, as in force on
the date on which this Agreement is opened for signature. The number of
arbitrators shall be either one or three, based on the agreement between the
parties to the dispute. If a sole arbitrator is to be appointed, they shall be
appointed by mutual agreement of the parties to the dispute or, failing that, by
the Secretary-General of the Permanent Court of Arbitration. When the
arbitral tribunal is composed of three members, each party to the dispute shall
appoint one arbitrator, and the third presiding arbitrator, shall be appointed by
mutual agreement between the two arbitrators or, failing that, by the
Secretary-General of the Permanent Court of Arbitration. Before appointment
or confirmation, a prospective arbitrator shall sign a statement of acceptance,
availability, impartiality and independence. The award(s) of the arbitral
tribunal shall be final and binding on the ICPO-INTERPOL and the other party
or parties to the dispute.
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The language of the arbitral proceeding shall be one of the working
languages of the ICPO-INTERPOL, namely, Arabic, English, French, or
Spanish.

The existence and content of the arbitral proceedings, including but not
limited to all submissions, decisions, and awards, shall be kept confidential by
the parties to the dispute and the arbitral tribunal, except where such
information must be disclosed pursuant to a statutory or other legal obligation
placed upon one or more of the parties to the dispute. In such case, the party
to the dispute required to disclose the information shall consult the other party
or parties to the dispute prior to disclosure.

Article 17
Amendments

Any State Party may propose an amendment to this Agreement by sending a
request to the Secretary General of the ICPO-INTERPOL at least 120 days
before the opening of the next General Assembly session.

The Secretary General of the ICPO-INTERPOL shall ensure that the request
is complete and submitted within the applicable time limits. If these
requirements are met, he or she will send a request to the Executive
Committee for the inclusion of the amendment proposal on the provisional
agenda of the General Assembly and circulate it to all Member Countries at
least 90 days before the opening of the next General Assembly session.

The adoption of an amendment on which consensus cannot be reached shall
require a three-fifths majority of States Parties present and voting at the
General Assembly session, provided that a majority of States Parties is
present.

The Secretary General shall circulate to all States Parties and signatory
States any amendment so adopted.

An amendment shall enter into force for States Parties which have ratified or
accepted the amendment sixty days after three-fifths of the States which were
parties at the date of adoption of the amendment have deposited instruments
of ratification or acceptance with the Secretary General of the ICPO-
INTERPOL.

For each State Party ratifying or accepting an amendment after the deposit of
the required number of instruments of ratification or acceptance, the
amendment shall enter into force on the sixtieth day following the deposit of
its instrument of ratification or acceptance.

A State which becomes a Party to the present Agreement after the entry into
force of an amendment shall, failing an expression of different intention by
that State:

(b) Be considered a Party to the present Agreement as so amended; and

(c) Be considered a Party to the unamended Agreement in relation to any
State Party not bound by the amendment.
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Article 18

Interpretation

This Agreement shall not in itself operate so as to abrogate or derogate from
any provisions of the Constitution, its General Regulations and appendices.

Nothing in this Agreement shall preclude States Parties from concluding other
agreements with the ICPO-INTERPOL confirming, supplementing, extending,
curtailing, modifying, or amplifying the provisions of this Agreement.

The provisions of this Agreement shall not limit or prejudice the provisions of
international agreements concluded between the ICPO-INTERPOL and a
State Party by reason of the location in the territory of that State Party of the
ICPO-INTERPOL’s Headquarters, Regional Bureaus, or other Premises of
the ICPO-INTERPOL. In case of conflict between the provisions of this
Agreement and those in aforementioned agreements, the provisions of the
latter shall take precedence.

Article 19
Signature, Ratification, Acceptance, Approval, and Accession

This Agreement shall be open for signature by the Member Countries of the
ICPO-INTERPOL from the date on which it is adopted by the General
Assembly until two years thereafter.

This Agreement shall be subject to ratification, acceptance, or approval by the
signatory States. The instruments of ratification, acceptance, or approval shall
be deposited with the Secretary General of the ICPO-INTERPOL.

This Agreement shall remain open for accession. The instruments of
accession shall be deposited with the Secretary General of the ICPO-
INTERPOL.

Article 20
Entry into Force

This Agreement shall enter into force thirty days after the date on which the
fifth instrument of ratification, acceptance, approval, or accession is
deposited.

For each State ratifying, accepting, approving, or acceding to this Agreement
after its entry into force, this Agreement shall enter into force on the thirtieth
day following the deposit with the Secretary General of the ICPO-INTERPOL
of its instrument of ratification, acceptance, approval, or accession.

Article 21

Final Provisions

It shall be permissible for a State Party to make reservations to this
Agreement, provided that such reservation is compatible with the object and
purpose of this Agreement. Reservations may be made only at the time of the
deposit of the instrument of ratification, acceptance, approval, or accession
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and shall immediately be communicated by the Secretary General to all
Member Countries of the ICPO-INTERPOL.

2. This Agreement shall continue in force as between the ICPO-INTERPOL and
every State which has deposited an instrument of acceptance, approval,
ratification, or accession, provided that if a State Party files a notification of
denunciation with the Secretary General of the ICPO-INTERPOL, this
Agreement shall cease to be in force with respect to such State Party six
months after the receipt of such notification by the Secretary General.

Article 22
Depositary

The Secretary General of the ICPO-INTERPOL shall be the depositary of this
Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Representatives, having been duly
authorized thereto by their respective governments, have signed this Agreement.

Done at Marrakech, Kingdom of Morocco, on 24 November 2025, in the Arabic,
English, French and Spanish languages, all texts being equally authoritative and
deposited in the archives of the ICPO-INTERPOL, the Secretary General of which
shall transmit a certified true copy to all signatory and acceding States.
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OlNLWTU CNMOPA3YM
O NPUBUNETMJAMA U UMYHUTETUMA
MEBYHAPOOAHE OPrAHU3ALUUJE KPUMUHAJTUCTUYKE NOJTMLUNJE -
MHTEPNON
[p>xaBe NoTNUCHULE OBOT ONLITEr cropasyma:

Y3umajyhu y o63up ga MehyHapogHa opraHusauuvja KpUMUHANMCTUYKe nonuvuumje
Wuteprnon (,MHTepnon“) mma 3a uwrb ga, y ckrnagy ca ycnosuma CBOr YcTaea,
06e3bean u yHanpeawm Hajwmpy moryhy ysajamHy nomoh wuamelly cBux opraHa
KpUMUHaNUCTUYKe nonuumje y rpaHuuama gomahmx 3akoHa CBOjUX 3emMarba YnaHuua
n y ayxy YHuBepsanHe pfeknapauvje o JbyACKMM nNpasBuMMa, U [Aa ycrnoctasu u
yHanpeaum cBe WHCTUTyUMje Koje Mory edmkacHO [OMPUHETM CchnpedaBakwy W
cy3bujarby 0BMYHMX KPUBUYHKX Aena,

NMoHoBo notBphyjyhu Hayena u unrbese yTBpheHe YcTtaBom VHTepnona,

Y3umajyhu y 063up ga, y cknagy ca unaHom 30. ctaB 3. YcraBa WHTepnona, cee
3emMibe unaHvue KMHTepnona 4yvMHe CBe LWITO je Yy HWUXOBOj MOhM Ada MOMOrHy
reHepanHom cekpeTapy 1 ocobrby NHTeprnona y BpLuehy HUXOBUX YHKLUM]a,

Y3umajyhu y 063ump ga je, y cknagy ca unaHom 31. YcraBa UHtepnona, ViHTepnony
notpebHa cTanHa M akTMBHaA capadha HEeroBux 3emMarba YnaHuua, koje Tpeba na
yYMHe CBe LUTO je Y KMX0BOj MohK, a WTOo je y cknagdy ca 3aKkOHO4ABCTBOM HsMXOBMX
3emMarba, kako 6 caBeCcHO y4ecTBOBare y heroBuM akTMBHOCTUMA,

Y3umajyhu y 063uMp ga ce maHgart, akTUBHOCTM M onepauunje NHTepnona oasujajy
Ha TepuUTOpuju CBMX HEFOBUX 3emarba YnaHuua, WTOo 3a nocrneauuy uma KpeTtame
nuua, poba n ycnyra notpebHmx 3a cnpoBohere 0BMX akTUBHOCTM U onepauuja,

Takohe, y3umajyhm y o063uMp Oa npeacraBHMUM 3eMarba YnaHuua, YnaHoBU
ogpeheHnx Tena WHtepnona wu cnyxbenHnun WHTepnona mwopajy YyXuBaTtu
npusunernje 1 UMyHUTETE Kako 6m NOTNyHO HE3aBWCHO BPLUMMN CBOje (byHKuMje Y
nme MHTepnona,

Y3umajyhm y 063up a cBpxa TakBMX NpuBuiernja 1 UMyHUTETa HUje Oa KOpUCTU
nojeavHumma, Beh ga npegcraBHMLMMA 3emMarba YfaHuua, YnaHosuma ogpeheHmnx
Tena WHtepnona wn cnyxbenuumma WHTepnona ob6es3beon edumkacHO BpLueH-e
tyHKUMja,

Y xerbm fa npeumsnpajy obum npuBunernja 1 UMyHuTeTa Koju ce npuMemnyjy Ha
aKTUBHOCTU 1 onepauuje NHTepnona,

NoHoBo notBphyjyhn dyHOamMeHTanHO nowToBake MpuHUMNG CyBepeHe
jeqHakocTu, TeputTopujanHor MHTerpuTeTa 1 NONUTUYKE HE3aBMCHOCTW ApXaBa, Kao U1
Hemellaha ApXaBa Yy YHyTpallke NocroBe ApYrux apxKaea,

YBepeHe ga he goger-nBare TakBUX MpuBUIierMja 1 UMyHUTETa OOMPUHETU jadakby
1 pa3Bojy MmehyHapoaHe nonuuujcke capagme,

[orosopune cy ce o cnegehem:

YnaH 1.
OedurHnunje

1. 3a notpebe oBor onwTer cnopasyma:
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,Crnopasym“ o3HavyaBa oBaj ONLwTKN Crnopasym;

~LApxmBa WHTepnona“ o3HavyaBa cBe WHdopMauuje y 6uno kom meamjymy,
YKIbydyjyhu, ann He orpaHudaBsajyhu ce Ha, eBuAeHLUMje, KopecrnoHaeHuujy,
nanupe, [OOKyMeHTa, pykonuce, doTorpadumje, uImMoBe, CHUMKe,
KoMMjyTepcke nporpamMe, BUOeO Tpake, AUCKOBE M nogaTtke Koju npunagajy
WHTepnony unun nx MHtepnon npuma, warse, obpahyje, noceayje, nspahyje un
paspahyje, kKao 1 oHe Koju ce pa3memyjy npeko MHTeprnona;

YctaB“ o3HauaBa YcTtaB MHTepnona, koju je CTynuo Ha cHary gaHa 13. jyHa
1956. roanHe, 1 cBe HakKHagHe N3MeHe U JONnyHe;

JWMMHdopmaunoHn cuctem  WHTepnona“ o3HadaBa CBe  CTPyKTypupaHe
maTepujanHe pecypce u codteep koje VHTepnon kopuctu - 6ase nogaraka,
KOMYHUKaLMOHY MHPPaCTPYKTYpY, HAaNpeaHy CEH30PCKY TEXHOMOMujy n apyre
ycnyre - 3a ofpagy nogataka MyTeM CBOjUX KaHama Yy KOHTEKCTY
mehyHapoaHe nonuumjcke capaghe;

.,dnaHoen ogpehennx tena WHTepnona“ osHayaBajy 4dnaHoBe W3BpLuHOr
KomuTeTa, YnaHose Komucuje 3a KOHTpony gajnoBa 1 CaBeTHUKE;

,Cnyx6eHnun WMHTepnona“ osHavaBajy reHeparnHor cekpeTapa M 4raHoBe
ocobrba [eHepanHor cekpetapujaTa, y CMuUcrly unaHa 27. Ycraea, Koju
noanexy MNponucnma v npaBMnmMma 3a 3anocneHe y MHtepnony;

,CNyXbeHe aKkTMBHOCTU® O3Ha4yaBajy HEOMNXOOHE aKTUBHOCTM Koje ce
crnpoBoAe NPUIMKOM OoCcTBapuBaka uurbeBa MHTepnona, Kako je HaBe4eHo y
YcTaBy;

Jl1pocTopuje MHTepnona“ osHadaBajy 3emibullTe, 3rpage wwunu penose
3rpaga, 6e3 o63npa Ha BRACHMLITBO, KOje WUCKIbYYMBO KOpUCTU WHTepnon
pagn obaBrbawa CBOjUX CMAYXOEHWX akKTMBHOCTW, Ha MPUBPEMEHO] WNn
CTanHoj OCHOBW, MO YCrOBOM Ada MOCTOjU MpPeTXogHa carfnacHoCT 3emibe
gomahuHa;

./IMOBMHa, cpeactBa M pecypcu O3HavyaBajy WMOBMHY W cpeacTtsa Yy
BNacHMUWTBY, NOA4 HaA30poM unn nop ynpasom WHTepnona y uuby
OCTBapuBaHa HEroBuxX yCTaBHUX OYHKUNM]a;

L 1peacTtaBHMUM 3emMarba 4naHuua“ osHadaBajy fenerate M3 3emMarba
YynaHuua Koju Cy MPOMUCHO akpeauTOBaHW 3a MPUCYCTBOBawE cefHuuama
Tena wnu KoHdepeHuujama wunuM cactaHuuma WIHTeprnona koje casuBa
WHTepnonm;

~apXaBa notnucHuua“ o3HavyaBa 6mno Kojy 3emsby ynaHuuy WHTepnona 3a
KOjy je oBaj cnopa3ym CTYynMO Ha CHary;

,CTaTtyTapHu cacTtaHun“ o3HayaBajy cegHuue [eHepanHe CKynwTuHe |
M3BpLiHor komuteTa VIHTepnona, permoHanHe KoHdepeHumje, KoHdepeHumje
WwedoBa HauMoOHaNHUX LeHTpanHnx bupoa n cBe Apyre cacTaHke Tena wunu
nomohHor Tena ViHTepnona koju ce ogpxasajy y ckrnagy ca YCTaBoM.

3a notpebe osor Cnopasyma, cregehn TEPMUHM UMajy 3HAYEHE KaKo je
npensuheHo y Ycrtasy:

CaBeTHULY;
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Komucuja 3a koHTpony ¢ajnosa;
M3BpLiHKM oadop;

"eHepanHa CKynwTuHa;
"eHepanHu cekpeTapwjar;
HaunoHanHu ueHTpanHm 6mpo; n

"eHepanHu cekpeTap.
YnaH 2.

Lurb n cBpxa

Linrs osor cnopasyma je aa ce VIHTepnony gogene npuesunervje u UMyHUTETU Kako
6u u3BpwaBao 3agaTke HaBedeHe Yy CBOM YcTaBy, a nocebGHO pagwn npyxawa
nogpLike mehyHapoaHoj NONMLNICKOj capadku 1 pagy Tena HaBefeHux Yy ynaHy 5.
YctaBa. Caka gpxaa notnucHuua MHTepnony, kwerosum crnyxéennumma n apyrum
nuuMma HasegeHum y dnaHosuma 8, 9, 10. u 11. gopgervyje npusunervje wm
UMyHUTETE AedmHMCaHe OBUM Criopa3ymMoM Kako 6u um ce omoryhmnmno HecmeTaHo,
He3aBMCHO M OAroBOPHO BpLueHe PyHKUMja Yy nHTepecy IHTepnona.

YnaH 3.

MpaBHK cybjekTBUTET

WHTepnon noceayje MehyHapoaHU NpaBHU CYGjeKTUBUTET.

Takofhe Mma npaBHYy CNOCOGHOCT, a HAPOYMTO Aa:

3aKrby4yje yroBope;
CTU4YE N pacnonaxe HEMOKPETHOM M NMOKPETHOM MMOBUHOM; U

NMOKPEHEe CYACKM MNOCTynak.
YnaH 4.

MmyHUTEeT o CyACKUX NocTynaka U Apyrux pagwu

WHTepnon, weroBa UMOBKHA, CPeCTBa U PECYPCU, FAe Tof Aa ce Hanase u'y
ymjem rog Aa Ccy BRACHUWITBY, YXKMBAjy MMYHUTET O CYACKUX W APYrux
o6nuka nNpaBHKUX NOCTyNaka, OCUM:

YKOJTMKO CE€ Y HEKOM KOHKPETHOM Cry4ajy UCTU M3PUYMTO OApEeKao TaKBor
UMyHWUTETA; OJpuvuake O WMyHUTeTa Of HaANeXHOCTM cygaa Hehe
nogpasymeBaTtu oapuvuake o MMyHUTETa y Be3n ca Mepama crpoBohema,
3a Koje je noTpebHO NocebHO ogpuLak-E;

y nornegy wu3Bpllewa Mpecyde [JoHeTe Yy cknagy ca MexaHusMoM 3a
pewaBane cnopoa npegsuheHnum unaHom 15, ctae (a); u

04 OHWX KOje npousnnase u3 rpahaHckmx TyKOu NOKPeHyTUX y crnyyajy wreTte
HacTane ycnen Hecpehe Kojy je u3asBano MOTOPHO BO3MMO WNU APYro
NPeBO3HO CPEeACTBO y BriacHUWTBY VIHTepnona unu Koje ce KOpuUCTU y nve
MHTepnona.
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2. [lpocTopwuje, nmoBuHa, cpeacTsa u pecypcu WHTepriona cy HenosBpeauBMu.
lMpocTopuje, UMOBKHaA, CpeacTBa N pecypcu, rae rof Aa ce Hanase u 'y Ynjem
BNAaCHUWTBY, YXMBaAjy WMYHUTET Of CBakor npeTpeca, 3anreHe,
KOH(pmcKauumje, peksu3numje, ekcnponpujaumje n 6uno kor apyror obnuvka
Mellaka, 6uno nytTem n3BpLUHe, ynpaBHe, CyACKe UNn 3aKkoHOA4aBHE Mepe.

YnaH 5.

HenoBpeauBOCT apxuBa 1 crnyx6eHe KopecnoHaeHumje

1. ApxuBa WHTepnona je, y cBakoM TPeEHyTKYy, HenoBpeauea, rae rog ga ce
Hanasu 1y YnjeM rog fa je nocepny.

2. CnyxbeHa kopecnoHgeHuuja WHTepriona je HenoBpeauBa. HberoBa
KopecnoHaeHumja n octana cnyxbeHa KoOMyHVKauuja He NoAanexy ueH3ypw,
KOHTpONW vnu gpyrom obnuky mewara. iHTepnon vma npaBo Aa KopucTu
KogoBe M wudgpe. WHTepnon wvma npaBo fa oTnpema W npuma
KOpecrnoHAeHUnjy 1 apyre BpcTe KOMyHUKaLumje NocpeacTBOM Kypupa unu y
3anevyaheHnm Topbama, Kojuma ce goaerbyjy ucte npuBUNervje U UMyHUTETU
Kao 1 OHe Koje ce Joaerbyjy AMnNnomMaTckum Kypupuma n topbama.

3. Y norneay cBojux criykbeHux KomyHukauumja, IHTepnon uma TpeTMaH jegHak
AnnnomaTtckMMm Mucmjama y Besum ca 6muno kojum ocnobohewem oa LapuHa u
nopesa Koju ce nnahajy Ha KOMyHUKaLMOHE MpeXe.

YnaH 6.
PuHaHCHjcKe onakwuue

MHTepnon moxe, ©e3 orpaHudera OuIO KakBUM UHAHCU|CKMM KOHTporama,
nponuc1Mma unu MmopaTtopujymmma, aa:

(a) npumMa n OpXxu cpeacrtasa v BanyTte 6uno koje BpCcTe v oTBapa, KOPUCTU U
ynpasrba padyHuma y 6uno kojoj Banytu; u

(6) cnobogHo npebauyje cBoja cpeacTea unu BanyTy yHyTap 6uno koje 3emrbe
unu u3 jegHe 3emsbe y Apyry u KOHBepTyje Buno Kojy BanyTy Kojy noceayje y 6uno
KOjy Apyry BanyTy, y Cknagy ca noctynumma ytBpheHuM Baxehum HaumoHanHum
3aKOHOABCTBOM.

YnaH 7.

NMopecka ocno6ohera y cnyx6eHe cBpxe

1. WHTepnon, weroes npuxod, Cpencrtsa v gpyra MMoBMHa ocrnobohenu cy of
cBux ob6nvka AOupekTHor ornopesumBawa. MehyTum, nogpasymeBa ce pAa
MHTeprnon Hehe 3axTeBatm ocnobohewe of uapuHa, nopesa unm Opyrux
HakHaga 6uno koje BpPCTe Koje MpencTaBrbajy camo HakHady 3a MNpyxeHe
ycnyre.

2. [lpeaomeTn koje WHTepnon yeese unu m3Bese 3a CBOjy cnyxbeHy ynotpeby
ocrnobohneHn cy uapuHa, nopesa Ha yBO3, AMPEKTHUX U UHOUPEKTHUX nopesa
n paxbuHa, ykrbyyyjyhu nopes Ha gogaty BpepHocT (MAB) wnu mepe ca
CMWYHMM [€ejCTBOM, Kao W orpaHuyerwa u 3abpaHe yBOo3a wnu K3BO3a, Y
cknagy ca HauuMoHanHuMM 3aKOHOA4ABCTBOM, NOA YCIOBOM Aa ce npeameTu
yBe3eHu ca TakBum ocriobohewem Hehe npogaBaTh, MPEHOCUTU UK Ce Ha
APYrM HauyvH UMa pacnonaraTu, 4ak n 6ecnnaTHo, y ApXXaBu NOTNUCHULM Y
KOjy Cy yBe3eHW, OCUM MOJ YCrOoBMMa [OrOBOPEHWM ca BragoMm Te ApXase
NOTNUCHMULE.
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WHuTepnon je ocnoboheH nnahawa uapuHa, kao u 3abpaHa u orpaHuyera
yBO3a N 1N3B03a.

[pxaBe NOTNMCHMUE OBOr criopasyma, y cknagy ca CBOjUM HauMOHarHUM
3aKOHOZaBCTBOM, 13Aajy cBe noTpebHe nuueHue 1 403Bore 3a YBO3 U U3BO3
NpeTxXoaHO HaBedeHUX NpeamMeTa u nybnukauumja.

WHTepnon, no npasuny, Hehe 3axTeBaTn ocnobohewe of akumsa v nopesa,
kao wTto je MNAB, Ha kynoBuHy 6GUNo Kojux poba mnu ycnyra koje YnHe Oeo
ueHe koja ce nnaha. Unak, kaga WHTeprnon BpwKW KynoBMHE 3Ha4dajHe
BpedHOCTM 3a CcBOjy cnyxbeHy ynotpeby, ApxaBe MOTNUCHWULE OBOr
cnopasyma he, kag rog je To wMoryhe, cknonutu ogroeapajyhe
agMVHUCTpaTUBHE apaHXmaHe 3a ocrioboherwe nnu nospahaj nsHoca akuuse
unu nopesa. Poba 3a kojy je ogobpeH nopahaj akumsa wnu MNOB-a (unu
ocrnobohewe) He MOXe ce npodaBaTh, MPEHOCUTU UM Ha OPYrYU HAYUH HOM
pacnonarati, Yak Hu 6GecnnaTHO, OCMM Nog YyCrnoBMMa [OrOBOPEHMM ca
BNaJom gpXKaBe NoTNMCHMLE Koja uX je ogobpuna.

YnaH 8.

HYTOBaI'ba Ha CTaTyTapHe caCTaHkKke

HaonexHn opraHn 6Ouno koje Apxaese MOTNUCHULE npeay3uMajy cee
HeonxoaHe Mepe Kako 61 onaklanu ynasak Ha CBOjy TepUTOpujy 1 uanasak
ca be paau NpucycTBa CTaTyTapHOM CacTaHKy:

npeacraBHMLUMMA 3eMarba YnaHuua U hUXoBUM Aenerauunjama;
ynaHoBuma MaepLuHor ogbopa n kMXoBMM Aeneraumjama;
cnyx6eHnunma NHTepnona;

ynaHosuma Komwucuje 3a koHTpomny pajnoBa u nuumma Koja obasrbajy
cnyxbeHe Oy>XHOCTU Y HEHO NME;

npesoguouuMa 1 3anvcH1n4apmMma Koje aHraxyje 'eHepanHu cekpeTtapwjar;
caBeTHMUMMa; 1

nocmaTpaymma, CTpyykwaumma u gpyrum nuuMmMa koja cy 3BaHU4HO No3BaHa
Aa MNpUCYCTBYjy cefHuUaMa cTaTyTapHuxX cacTtaHaka WHTepnona, wnm ga
NPUCYCTBYjY KOHepeHuunjama unu cactaHumma Koje je cassao WHTepnon,
UM Koja Cy 3BaHMYHO 3aMOrbeHa o4 cTpaHe WHTepnona pa obasrbajy
OYKHOCTM Y OKBUPY CBOjUX Tena.

Csu 3axTeBu 3a BM3e U1 JO3BOSE 3a ynasak unun nanasak notpebHe 3a nuua
HaBefeHa y ctaBy (1) oBor 4YnaHa obpafyjy ce 6ecnnatHo n y wWTo Kpahem
POKYy Yy ckrnagy ca Baxehum 3akoHogascTBOM. VIHTepnon he ce ctapatv ga
OO0TU4Ha nuua GnaroBpeMeHo NOAHECY CBOje 3axTeBe 3a BU3Y.

YnaH 9.

YnaHoBu ogpeheHnx Tena UHTepnona

UnaHoBuma ogpeheHnx tena MHTepnona gogervyjy ce, y OKBUMpY M Y 0QHOCY
Ha OpXxaBe MOTMMCHULIE OBOr cropasyma, cnegehe npuBuUnervje u UMyHUTETU
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TokoM obaBrbama CJ'Iy)K6eHVIX aKTUBHOCTM M TOKOM nyToBakwa OO WU of
onpeheHor MecCTa rge ce ogpkaBa caCtaHak I/IHTepnona:

NMmyHUTET 0of XxanLuera Unm npuTeopa;
NMyHUTET of nperneaa v 3anneHe hUxoBor NpTrbara;

NmyHnTET of 6GmMno KakBOr cCyackor MOCTynKa, Yak M ako BuUlle Hemajy
NPeTXoaHO HaBeAEHWN CTaTyc, Y Norneay U3roBOPEHMX U HanmcaHux peyn u
CBUX pafhu Koje Cy U3BPLUMM Y CBOM Crny>K6eHOM CBOjCTBY;

Ocnoboherwe o MMUrpaLMoHUX OrpaHuyera Unu pernctpauuje ctpaHaua y
ApXaBu MOTNUCHUUM KOjy nocehyjy unmM Kpo3 Kojy nponase npunnkom
BpLUeHa CBOjUX (pyHKUM]a; U

HenoBpeamBoCT cBMX Nanupa, AOKyMeHaTa u nogartaka, 6uno y wramnaHom
NN enekTPoHCKOM hopmary.

YnaH 10.

MpeacTaBHMUM 3emarba YnaHuua

MpencraBHMUMMa 3emarba 4naHuua O KojumMa cy OGaBeLUTEHW HaanexHu
opraHu Apxaea MOTNUCHMLA OBOr cropasyma, OoAerbyjy ce, YHyTap u vy
OOHOCY Ha Te OpXaBe MOTnNUCHUUE, crneaehe npuBunervje M UMyHUTETM
TOKOM y4eluha y cnyk6eHUM akTMBHOCTUMA 1 TOKOM Lienor nyToBaka 40 Unu
o4 oapeheHor MecTa rae ce ogpkasa cacTtaHak MHTepnona:

NMmyHUTET 0of Xaniuera Unm npuTeopa;
NmyHWUTET of Nperneaa u 3ansieHe HMXoBOor NpTrbara;

NMmyHnTEeT on 6GmMno kakBor cyackor MOCTymKa, Yak M ako BULlle Hemajy
NPETXOAHO HAaBEeAEeHMW cTaTyc, Y Norneay M3roBOPEHUX MU HAMUCaHUX peyn u
CBUX pafhW Koje Cy U3BPLUMIM Y CBOM CIy>K6EHOM CBOjCTBY;

Ocnoboherwe o4 MMUIpaLMoHMX OrpaHuyera Unu peructpauuje crpaHaua y
ApXaBu MOTNUCHULM KOjy nocehyjy unuM Kpo3 Kojy nponase npuinkom
BpLLEHa CBOjUX OyHKLUMja; K

HenoepeamBocCT cBUX nanupa, AoKymeHaTta 1M nogartaka, buno y wramnaHom
U1 eneKkTPoHCKOM hopmary.

Oppenbe oBsor 4naHa He MpuMmeryjy ce Yy OAHOCY Ha opraHe [Apxase
NOTNUCHULE YMjU je Nnuue ApXaBrbaHWH UNu nuue ca ctanHuMm 6opaskoMm, unu
UYMjM je OH NN OHa NpPeaCcTaBHUK.

YnaH 11.

Cnyx6eHnumn UHTepnona

Cnyxb6ennuuma WHTepnona popervyjy ce cnegehe npusunervje u
UMYHUTETW:

NMmyHUTET 0of CBUX CYACKMX MOCTynaka, Yak U HaKoH LUTO npecTaHy Aa 6yay
cnyx6eHnum VMiHTepnona, y norneay M3roBOpeHUX UM HanucaHux peyu, kao
1 CBMX pajHeU KOje Cy Npeay3enu y CBOM cryx6eHOM CBOjCTBY;

MMyHUTET OO WMUrpauMOHMX OrpaHMyera W perucrpauuvje cTpaHaua.
3axteBu 3a Bu3e, rae cy notpebHe, koje nogHoce cnyxbeHnum NHTepnona,
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Kaga je y3 muX NpunoxeHa noTepaa ga nyTyjy pagn obasrbamwa criyxbeHux
akTMBHOCTU MHTepnona, apxaee notnucHuue obpahyjy y Hajkpahem moryhem
poKy Yy cknagy ca Baxehum 3akoHogascTBoM. [lopea Tora, OBUM nuuuma ce
gogerbyjy n onakwuue koje omoryhapajy yop3aHo nytoBawE€;

Ocnobohere og o6aBesa HaumoHasnHe cnyxoe;

McTe npuBunernje y norregy npomMeTa BanyTa Koje gp)asa noTnucHuua
Joerbyje YnaHosMMma gUnNIoMaTCcknMx MMcuja, Koju nmajy ynopeamsu paHr;

McTy 3autnTy 1 onakwumue 3a penatpujaumjy bux caMmmx 1 YnaHoBa HUXOBUX
nopoavua Koju xvBe Yy 3ajedHVWYKOM AOManuHCTBY, Kao LITO ce, Y Bpeme
mehyHapogHe kpuse, 06e36ehyjy unaHoBrMa ocobrba AMNNOMaTCKUX MUCK]a;
n

Ocnobohere of onopesnBaka y nornegy CBMxX npumarsa koja um ncnnahyje
MHTepnon, ykibyyyjyhn nnarte, gogaTke Ha nnaTy n QHEBHULE, Kao U HakHage
n obewTehemna.

Mopen npuBunernja u wnMmyHutTeta yTBpheHux y cTaBy (1) osor unaxa,
reHepanHu cekpetap WHTepnona, ykrbydyjyhu mn cBakor cnyx0eHuka koju
Aenyje y ToOM CBOjCTBY TOKOM O[CYCTBa reHeparnHor cekpetapa, OOK ce
Hanasy Ha TepuTopuju ApXasBe MOTNUCHULE, W TOKOM BpLUEHa CBOjUX
OYXXHOCTK, 3a cebe gobuja npuBunernje n nmyHuteTe, ndyseha n onakwmuue
Koje Ta ApXaBa noTnucHuua obuyHo Aaje wedoBrMa AUNNOMaTCKUX Mucuja,
y cknagy ca mefhyHapogHUM npaBoM.

MmyHuTeTM HaBegeHn y ctaBoBmMa (1) n (2) oBor YnaHa He OgHOCE Ce Ha:
Mpekpluaje n KpuBu4Ha gena y caobpahajy;

pahaHcke Tyx6e NokpeHyTe y cryyajy wTeTe HacTane ycned Hecpehe Kojy
je nsassano MOTOPHO BO3WITIO MMM OPYro NPEBO3HO CPEeACTBO Y BIACHULLTBY
cnyx6eHunka unm Koje cnyx6eHunum Kopucre.

WHuTepnon opgpehyje kaTeropuje cnyxbeHuka WHTeprnona Ha koje ce OBaj
4ynaH npuMMewyje M caonwTtaBa OBY OANIYKY ApXaBama MoTNUCHUUama.
MHuTepnon Takohe obaBewTaBa gpxaBe MOTNUCHMLE O CBUM 3HaYajHUM
npomMeHama ¢ TUM y BE3MW.

WHTepnon obaseluTaBa gpxasy NOTMMCHULY OBOr cropa3yMa ako CnyX6eHuk
nyTyje Ha HeHy TepuTtopujy UM TpaH3MTUpa NPEKo He Yy CBOM CryXbeHoM
CBOjCTBY.

Ha 3axteB Apxaee notnucHuue, VHTepnon mMoxe fa caonwTun wuMmeHa
cnyxbeHnka NHTepnona Ha Koje ce npumekbyjy oapenbe oBor ynaHa.

OpxaBe notnucHuue cy obaBe3He Aa CBOjMM ApXaBfbaHMMa M nvuuMma ca
cTtanHum 6opaBkoM ogobpe nmyHuTETE onmcaHe y ctaBy (1) Tauka (a) osor
YynaHa camo CBOjUM ApXaBSfbaHMMa M nvuMMa ca ctanHum 6opaskom, 6e3
yTuuaja Ha BUxoBy MOryhHOCT Aa garbe npowmpe npusuniernje n UMyHuTeTe
onucaHe y ctaBy (1) OBOr YnaHa Ha CBoOje Ap’KaBfbaHe W fuua ca CTanHuMm
GopaBkOM Yy cCKnagy ca CBOjMM HaLMOHANHWM 3akOHOO4ABCTBOM M MO
COMCTBEHOM Haxohemy.
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YnaH 12.
MpaBo 6opaBka

Bnaga pgpkaBe MOTNMCHULE OBOr cropasymMa HM of jeQHOr nuvua Koje yxuea
npuBunervje U UMyHuMTETE y CKNagy ca OBMM cropa3ymoM Hehe 3axTteBatn Aa
HanycTu HeHy TepuTopujy TOKOM obaBrbara CryX6eHuX OYXHOCTU, OCUM aKo
ApXaBa NOTNMWCHULA He YTBPAM Ada je gowrno Ao 3noynotpebe npusunervja u
UMyHUTETa A0oAEeIbEHMX Y CKay ca OBMM CriopasyMoOM.

YnaH 13.

Be3begHocT

1. Ha 3axteB reHepanHor cekpeTapa, HagneXHW APXaBHW OpraHu Apxasa
noTnMcHMLA OBOr criopa3yMa npeays3vMajy CBe npuxsaTibUBE Mepe Kako 6u
ocurypane 6e3begHocT WHTepnona, npeacTaBHMKA 3emarba u4naHuua,
ynaHoBa oppeheHnx Tena WHTepnona u cnyxbeHunka WHTepnona TOKOM
cTaTyTapHUX cacTaHaka, Kao M TOKOM ApYrMx cacTaHaka u KoHepeHumja Koje
MHTepnon opraHusyje Ha HUXOBOj TEPUTOPUjA.

2. Y OKBuWpYy CBOjUX TepuTOopuja, Ap)KaBe MNOTNUCHULE OBOr cnopasyma
npeaysvmajy cBe npuxeBaT/bMBe Mepe Kako 6u ocurypane 6e3begHocT,
CUIYPHOCT, 3alITUTY U cnoboaHo KpeTake cnyxbeHuka NHTepnona.

3. Y OoKBuMpy CBOjUX TepuTOpuja, Ap)KaBe MOTNUCHULE OBOr cnopasyma
npegysvmMajy cee npuxeaTtibMBe Mepe 3a 3awTuTy npoctopuja NHTepnona og
Ovno kakeor ynaga, npeThke wunu owtehewa W crapajy ce ga mup y
npoctopujama WHTepnona wW [[OCTOjaHCTBO WHTeprnona W HEroBux
cnyx6eHunka He Byay yrpoXeHu.

YnaH 14.

YKknagamwe anBMneera n MMyHUTETa

1. OBum cnopasymom pJoferbyjy ce npuBuriernje u UMyHUTETU Y UHTepecy
MHTepnona, a He paan nNU4He KOPUCTU nojeguHaua. [eHepanHu cekpeTap
“Ma nNpaBo U OY>KHOCT Aa YKUHE UMYHUTET Buro kom cnyxbeHuky MHtepnona
y cnydajeBMMa Kkaga UMyHUTET OMeTa U3BpLUeH-e MNpaBAe W Kaja ce MOoXe
YKMHYTH 6e3 wrteTe no mHTepece WHTepnona. Y cnydajy kaga reHeparHu
cekpeTap yKMHe UMYyHUTET, TakBO yKuaawe cnpoBoau [eHepanHa ckynwtuHa
WHTepnona.

2. Yxvupare yBek Mopa GUTK N3pUYnTO.

3. [pxase noTnMcHULE UMajy NpaBO M OYXKHOCT Aa YKUHY MMYHUTET CBOjUM
npeacTaBHMLUMMA Y CryvajeBUMa Kaga UMyHMTET oMeTa U3BpLUeH-e npasae u
Kaga ce MoOXe YKMHYTU 6e3 goBonera y nuTtarwe capxe 300r koje je MMyHuTeT
aar.

4. be3 o63vpa Ha npuvBuUNervje U UMyHWUTETE, AYXHOCT je CBUX nuua Koja
yXuBajy TakBe npuBuUnernje u umyHuTeTe ga nowTyjy 3aKkoHe W nponuce
Teputopuje apxase NoTnucHULe.

5. WHTepnon y ceakom TpeHyTKy capafhyje ca ogroBapajyhum opraHuma gpxaa
noTNMCHMLA OBOr crnopasymMa Kako Ou onakwao npaBuiTHO W3BpPLUEHE
npaesge, o6e3beamo nowToBawe MNOAUUMCKMX Mponuca u cnpeydno 6uno
KakBy 3noynoTtpeby y Be3u ca npuswurervjama, MMyHATETMMAa U onakwuuama
NMOMEHYTUM Y OBOM Cropasymy.
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YnaH 15.

PewaBakwe cnopoBa ca Tpehum nuumma

WHTepnon npeaysvnma ogrosapajyhe mepe kako 6u ce 06e3benmno 3agososbaBajyhe
pellaBak€e CnopoBa:

a)

b)

Koju npousunase U3 yrosopa uuje je notnucHuk MHtepnon. MiHtepnon y ceoje
YroBope YyKrbyyyje Kraysyrny KOjOM Ce CBaku Cnop Koju npousvnasuv us
TymMayewa WNM u3BplIeHa YyroBopa peluaBa KOHcynTauujama wnu
mMegujaumjom, unu y apbmutpaxxHoOM NOCTYnKy AOroBOpeHOM u3amehy cTpaHa,
YKOJTMKO Ce Crnop U3Mely bux He peln MUPHUM NyTeMm;

y Be3n ca obpagom nogataka y MHopMaumMoHOM cuctemy MHTepnona, Koju
ce mory npegaTtn Komucuju 3a KoHTpony dajnosa; u

namehly WHtepnona wn weroBux cnyxbeHuka koju ce Mory npegatmu
AomuHucTpaTtneHom TpnbyHany MehyHapoaHe opraHusauuvje paga.

YnaH 16.

PewaBake cnopoBa ca AgpxaBamMa noTnMCHULUamMma

Csaku crnop wusmehy OBe wnu Buwe ApXasa noTnNUCHMUA, unu wmnsmehy
MHTepnona v jegHe vnn Buwe gpxaBa NoTnncHUUa (nojeguMHayHo: cTpaHa y
Ccrnopy, WUnu 3ajegHo: CTpaHe Yy Cnopy) Koju npovsunasn u3 Tymaderwa unm
npuMeHe OBOr cnopasyMma pellaBa ce NperoBopMMa, KoHcyntauujama unm Ha
OGu1no Koju Apyrn OrOBOPEHN HauYMH peLlaBamba.

Ocum ako cTpaHe y crnopy He oany4ye gpyraduvje, CBakv Crop Koju npovsunasu
n3 Tymayera Ui npMMeHe OBOr CropasyMa, a Koju Ce He MOXe peLunTn y
cknagy ca ctaBom (1) oBor unaHa, pelwuasa ce, Ha 3axTeB OMIo Koje cTpaHe y
cropy, koHa4yHoM u obaBedyjyhom apbutpaxom y cknagy ca ,OnumMoHUMm
npasunuma 3a apbutpaxy koja ykrbydyje MmehyHapogHe opraHusauuje wu
apxase“ CtanHor apbuTpaxkHor cyga, Koja Cy Ha CHasu Ha [aH Kaga je OBaj
cnopasym cnpemaH 3a noTnucueawe. bpoj apbuTtapa je jegaH vnu Tpwu, y
cKragy ca [OroBopoM cTpaHa y cnopy. AKo ce UMeHyje jegaH apbutap, oH ce
nmeHyje mehycoGHMM OOroBOpoOM CTpaHa Yy Cropy WK, YKONIMKO TO Huje
moryhe, umenyje ra reHepanHu cekpetap CtanHor apbutpaxHor cyga. Kaga
apbuTpaxHu Cyad YvMHe TpW uraHa, cBaka CTpaHa Yy Crnopy MMeHyje jeqHor
apbutpa, a Tpeher, npeacenasajyher, apbutpa wumeHyjy MehycobHUM
AOroBopoM [ABa apbutpa wnnM, YKONMKO TO Huje wmoryhe, uMmeHyje ra
reHepanHu cekpetap CranHor apbuTtpaxHor cyda. [lpe mmeHoBawa wnu
notepde, noTeHuujanHu apbutap NOTNMCYje u3jaBy O NpuUXBaTamy,
AOCTYNHOCTWN, HENpUCTPacHOCTU W He3aBucHocTu. [lpecyge apbuTtpaxHor
cyfa KoHadHe cy u obaeasyjyhe 3a VIHTepnon n gpyry CTpaHy unm cTpaHe y
cropy.

Jesuk apbutpaxkHor NocTynka je jeaaH o pagHux jesvka WHTepnon, 04HOCHO,
aparcku, eHrneckun, opaHuyCckm U LUNaHCKW.

ApbuTpaxkHn NOCTynak W HEeroB cagpxaj, Ykbydyjyhu, anu He
orpaHuyaBajyhm ce Ha cBe nogHecke, OANyKe W npecyae, CTpaHe y cnopy u
apbuTpaxHu cyq vyBajy kao noBeprbMBe, OCUM Kaja ce TakBe MHdopmalmje
MOpajy OTKPUTU Ha OCHOBY 3aKOHCKe unwu apyre npaBHe obaBese koja je
HaMeTHyTa jeQHOoj UM BULWe CTpaHa y crnopy. Y TakBOM Cnydajy, CTpaHa y
crnopy Koja je obaBesHa Aa oTKpuje nHdopmauunje KOHCynTyje ce ca gpyrom
CTPaHOM UNu CcTpaHama y Cropy npe oTkpuBara.
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YnaH 17.

MU3meHe n ponyHe

Ceaka gpxaBa NOTMNMCHMLA MOXE MNPEAnoXuTM U3MEHYy OBOr cropasyma
ynyhuBawem 3axTeBa reHepanHoMm cekpeTapy WHTepnona Hajmawe 120
AaHa npe oTBapana cneaeher 3acegara 'eHepanHe cKynwTuHe.

"eHepanHu cekpeTap MHTepnona ce ctapa Aa 3axteB byae noTnyH U NogHeT
y OKBUpY Baxkehunx pokoBa. AKO Cy OBW YCIOBM UCMYH-EHWN, OH UIM OHA Larbe
3axTeB V/I3BpWHOM KOMUTETY Aa ce npeasnior u3aMeHa u [onyHa yBPCTU Ha
npuBpeMeHn AHEBHW pen [eHepanHe CKynwTuHe U npocrenyje ra caBum
3eMrbama unaHvuama Hajmanwe 90 naHa npe oTBapawa crnegeher sacegara
"eHepanHe CKynwTUHE.

YcBajarbe M3MeHa M JornyHa O Kojuma ce He MoXe NOCTUhKM KOHCEH3YC
3axteBa BehuHy of Tpu NeTMHe fpXaBa MNOTNUCHULA Koje Cy MPUCYTHE U
rnacajy Ha cegHuum ['eHepanHe CKynwTWHe, No4 YCrOBOM Ada je npucyTHa
BehuHa gpxaBa NnoTNMCHMLA.

FeHepanHM cekpeTap CBMM ApXaBama MoTnMCHWLamMa U gpkaBama
noTNMCHMLama foCTaBIba CBe YCBOjeHe U3MeHe U JornyHe.

M3meHe 1 ponyHe CTynajy Ha cHary 3a ApXaBe MNOTAUCHULE Koje Cy WX
patudukoBane wnuv npuxeatune Lwe3fgeceT AaHa HakoH LTO TpWU MNeTUHe
ApXaBa Koje cy 6Gune noTnucHuUe Ha AaH ycBajaka M3MeHa W AonyHa
OEnoHyjy MHCTpyMeHTe paTtuduKkauuvje unum npuxeatakba Ko reHeparnHor
cekpeTapa NHTepnona.

3a cBaky ApXaBy NOTNUCHULY Koja paTuduKyje UNu npuxeatu U3MEHe WU
OOMNyHe HaKOH AenoHOBawa NoTpebHor 6poja MHCTpyMeHaTa O paTtudukaumjn
UNu npuxeaTtawy, M3MEHe W JOMNyHe CTynajy Ha cHary wesgeceTor faHa
HaKOH AenoHoBaHa MHCTPYMEHTAa O paTudukauunju unm npuxeartamy.

YKONMKO He 1U3pasu gpyrauujy Hamepy, Apxasa Koja notnvle oBaj cropasym
HaKOH LUTO M3MEHE 1 AO0MyHe CTyne Ha CcHary:

cMmaTtpa ce NnoTnMCHMLOM OBOI Cnopa3ymMma Ca uameHama u gonyHama,; 1

cmaTpa ce MOTMUCHWULOM HEeU3MEHEHOr CropasymMa Yy OLHOCY Ha GWno Kojy
[p>kaBy MOTMUCHULYY KOjy TE€ U3MEHE U JoMnyHe He o6aBesyjy.

YnaH 18.

Tymauemne

Camum oBMM cnopasymoM ce He yKkuaajy HUTW orpaHuyaBajy 6uno koje
oapenbe YcraBa, HEroBmx OMWTMX Npasunia 1 npunora.

HuwTa y oBOM cnopasymy He cnpedaBa QfpXase MOTNUCHMLE Aa ca
WHTepnonom 3akrbydyjy Agpyre cnopasyme Kojuma ce noTsphyjy, OOnymyjy,
npowupyjy, cMmamyjy, Mewajy wnu nojadaBajy AejctBo ogpendbu osor
cnopasyma.

Oppenbe oBor cnopasyma He oOrpaHuyaBajy HUTU yTudy Ha ogpenbe
MehyHapoaHuX cropasyMma Koju cy 3akibyydeHun namehy WHTepnona n apxase
noTnucHuue y Be3n ca ceguwteMm WHTepnona, pervoHanHux 6upoa wunm
Apyrux npoctopuja VHTepnona Ha Teputopuju Te ApXase noTnucHuue. Y
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cnyyajy Hecnarawa uamelly oapeabu OBOr U MPETXOAHO HaBeAeHMX
crnopasyma, ogpenbe Tux crnopasyma he nmatu npegHocT.

YnaH 19.

MoTnucuBamwe, patudumkaumja, npuxsatawe, ogobpaBame U
npuctynawe

1. Os.aj cnopa3yMm OTBOPEH je 3a MNoTnuCMBawe Of CTpaHe 3emMarba unaHuua
MHTepnona of gaHa HEeroBor ycBajarwa of cTpaHe ['eHepanHe CKynwTuHe o
AB€e rogMHe HaKoH Tora.

2. OBaj cnopasym nognexe patudukaumju, npuxeatawy unm ogobpasamy of
CTpaHe gpxasa notnucHuua. VIHCTpyMeHTn o paTudumkaumju, npuxesaTtakby
nnun ogobpasary AenoHyje ce KoA reHeparnHor cekpetapa MHTepnona.

3. Ogaj cnopasym ocTaje OTBOPEH 3a NpucTynawe. VIHCTpPYMEHTH O NnpuUcTynamy
6uhe genoHoBaHW kog reHepanHor cekpeTtapa ViHtepnona.

YnaH 20.

CTtynamwe Ha cHary

1. OBaj cnopasym cTyrna Ha cHary TpuAeceT faHa HakoH AaTyMa [ernoHoBaka
neTor MWHCTpyMeHTa paTudukauvje, npuxsaTawa, ofobpasara WM
npuctynata.

2. 3a cBaky gpXxaBy Koja paTudukyje, npuxesaTn, ogodbpu vunm npuctynu OBOM
cropasymMy HaKkoH H-eroBor CTynaka Ha cHary, OBaj cnopasym CTyna Ha cHary
TpugeceTor daHa of AdaHa [OernoHoBawa WHCTPYMEHTa o paTtudukaumjn,
npuxeaTakwy, ofobpaBakwy WM MNPUCTYNawy KO reHepanHor cekpeTtapa
MHTepnona.

YnaH 21.
3aBpLHe ogpenbe

1. [OpxaBa noTNMCHMLA MOXe Oa CTaBM pe3epBe Ha OBaj crnopasyMm, nopg
YCNOBOM [a Cy TakBe pes3epBe KOMMaTubunHe ca LUMIbEM UM CBPXOM OBOr
cnopasyma. PesepBe ce Mory cTaBATM CamMO Yy BpeMe [ernoHoBaka
WHCTPYMEHTa O paTudmKaumju, Nnpuxeatamwy, ogobpaBaky Unu NpUcTynamy
M reHepanHu cekpeTap ux 6e3 opnaraka caonwiTaBa CBUM 3eMribamMa
ynaHuuama MHTtepnona.

2. OsBaj cnopasyMm ocTaje Ha cHasu namehy ViHTepnona n cBake gpxase Koja je
AenoHoBana WHCTPYMEHT O npuxeBaTawy, ogobpasamny, patudukauunju vnu
npucTynawy, nod YCrMOBOM [Ja, ako [pxaBa MoOTNMCHULUA [OCTaBu
obaBeluTere O OTKa3uBaky reHeparHoM cekpeTapy WVHTeprnona, OBaj
cropasym npecTtaje Aa BaXu Yy OOHOCY Ha Ty ApXasy MOTNUCHWULY LUECT
MeCeLW HaKOH LUTO reHepariHu cekpeTap npMMu TakBo obaBeluTere.

YnaH 22.
Oeno3utap
[enosutap oBor cnopasyma je reHepanHu cekpetap VIHTepnona.

Y MOTBPAY YEIA, pone noTnucaHu NpeacTaBHWUUW, KOjU Cy 3@ TO MPOMUCHO
oBnawheHn of cTpaHe CBOjMX Briaga, noTnucany cy oBaj criopasym.

CaunmwseHo y Mapakewly, Mapoko, gaHa 24. HoeembGpa 2025. rogmHe, Ha apanckom,
€HrMecKoM, opaHLyCKOM U LLMNaHCKOM je3uKy, Npy YeMy Cy CBU TEKCTOBU NojjeHako



25

MepogaBHM N OenOHOBaHW Yy apxuBu WHTepriona, 4njy oBepeHy Konwujy opurmHana
reHepasnHu cekpeTap AoCTaBfba CBMM Ap)KaBama MOTAMCHULAMa U gpXaBama Koje
Cy npuctynune.

3a Peny6nuky Cp6ujy 3a MehyHapoaHy opraHusaumjy
KPUMMHaNUCTU4Ke nonuuumje

AnekcaHgap Najuh Xana Pymo-Majo
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OCMOr faHa of pfaHa ob6jaBrbuBarba Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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OBPA3NNOXEHKWE

. YCTABHU OCHOB 3A NOHOLUEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a [JoHoweke 3akoHa o notephuBawy OnwTer cnopasyma o
npusunernjama n wumyHutetTuma MefyHapooHe opraHu3aumje KpUMUHANIMCTUYKE
nonuunje — UHTEPIMOIJI, cagpxaH je y unany 99. craB 1. Tauka 4. YcTaBa
Penybnuke Cpbuje, npema Kojoj je y HagnexHoctn HapogHe ckynwTtuHe pfa
notephyje mehyHapogHe yroBope kaga je 3akoHoM npensuheHa obaBe3a H-MXOBOT
noTephumeamsa.

II. PA3J1I03U 3ANMOTBPHUBAKE OTNLUTEN CMIOPA3YMA

Tokom 93. 3acemawa [eHepanHe ckynwTuHe MeRhyHapooHe opraHusauuje
KpuMmnHanucTuyke nonvunje — WHTepnon, ogpxaHor y Mapakewy, agaHa 27.
HoBeMOpa 2026. roguHe, OpXaBe 4naHuue npuctynune cy notnucuBawy OnwTter
cnopasyma o npuBunernjama wn umyHuntetTuma MehyHapogHe opraHmsauuje
KpUMMHaNMCTUYKe nonvunje — IHTepnon.

Y ume Penybnuke Cpbuje, a Ha ocHoBy oenawherwa ytBpheHor 3akrbyykom Brage
05 6poj 337-131152/2025-1 op 27. HoBeMbpa 2025. roguHe, NpeaMeTHU cnopasym
notnucao je npod. Ap Anekcangap ajuh, rmasHu npaBHWU caBeTHUK Y MUHUCTapCTBY
CnorbHMX nocnosa.Y3umajyhu y o63up ga je Bnaga npetxogHo, gaHa 5. anpuna
2024. roguHe, poHena 3akbyvak 05 6poj 02-2928/2024-1, kojum je ycBOjeHa
WHUUMjaTMBa MuHMCTapcTBa YHyTpallkMX MOocnoBa 3a OcCHMBawe PernoHarnHor
ovpoa WHTepnona y beorpagy, npes MuWHUCTApCTBO YHyTpallkMX MOCAOBa U
MuWHUCTapCTBO CMOSBbHMX MNOCMOBa CTaBfibeH je 3ajaTak npegysnmama  CBUX
HEOMNXOAHMX aKTUBHOCTM Y KOMYHUKAUMjU Ca HaaNeXHUM Tennma oBe opraHusauuje
pagun peanusauuje HaBedeHor Lurba.

.  OBJAWHEHE OCHOBHUX NMPABHUX UHCTUTYTA U
NOJEANHAYHUX PELLEHA

OnwtMm cnopasymom O npuBunerjama wu uMmyHutetuma MehyHapogHe
opraHusauuvje KpUMWHanNuUCTUyke nonuuunje — WHTeprnon (y AarbemM TeKCTy:
Cnopasym) ypehyjy ce nutama Koja ce ogHoce Ha npasBHu ctatyc MHTepnona, kao u
Ha npuBWMervje n UMyHUTETE KOju Ce, pagn HeCcMeTaHOr U He3aBWUCHOI BpLUEHa
cnyxbeHnx  dyHKumja, npusHajy  WHTepnony, weroBum  cnyxbeHunumma,
npeAacTaBHULMMA ApXKaBa YnaHuua 1 ynaHosmma ogpehenunx Tena MHTepnona.

Monasehn of umrbeBa M Hadena yTBpheHux Yctasom MHTepnona, Cnopasymom ce
npeuusupajy ycrnosu nopg kojuma WHTepnon m nuua Koja genyjy y Heroso unue
OCTBapyjy HeonxodHy MpaBHYy 3aWwTUTy Ha TepuTopuju gpxaBa notnvcHuua. lMpu
Tome, CnopasyM u3puunTtO nonasv of Tora Ada ce npusBunervje U UMyHUTETU
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noperbyjy y nHtepecy MHtepnona n pagun eukacHor BpLUera Herosmx oyHkuUnja, a
He pagu nNnyHe KopucTu nojeguHaua.

UnaHom 1. Cnopasyma yTtBphyjy ce 3Hauyewa NnojeanHmnx nspasa Koju ce kopucte y
Cnopasymy, 4unme ce obesbehyje wMxoBa jacHa M yjeaHadeHa npumeHa. Hapounto
ce pedunHuwy nojmosu ,Cnopasym*, ,Apxuea NHTepnona“, ,Ycras“, ,MHdopMaLmMoHM
cuctem Wutepnona“, ,YnaHoBu opgpeheHux Tena WuTepnona“, ,Cnyx6eHunum
Wutepnona“, ,CnyxbeHe aktmBHocTn, ,llpoctopuje WHTepnona“, ,MmoBuHa,
cpeactea u pecypen®, lpeacraBHmum 3emarba unanHvua“, [pxaea notnucHuua“ u
,CTaTyTapHu cactaHun®, 0K ce 3a nojeavHe nojMose ynyhyje Ha 3Hayere yTBpheHo
YcTtaBomM MHTepnona.

UnaHom 2. yTBphyje ce unrb u cepxa Cnopasyma, koju ce orneajy y aogerbmsamy
WHTepnony, kerosum cnyxdéeHnuuma n gpyrum nuumma obyxsaheHnm Cnopasymom
npusunernja U UMyHUTETa HEONXOAHMX 3a HEeCMeTaHO, HEe3aBUCHO M OArOBOPHO
BpLUeHe NXoBUX yHKUKWja y nHTepecy MHTepnona, a paan ocTBapuBakwa UurbeBa
yTBpheHNX HerosmMm YctaBom.

UnaHom 3. npu3Haje ce mefyHapoaHu npaBHM CyDjeKTMBMTET MHTepnona u weroea
npaBHa cnocoGHOCT [a, pagu OCTBapMBaka CBOjUX YCTaBHUX (PYHKUMjA, 3aKrbydyje
yroBope, CTU4e K pacnonaxe MOKPEeTHOM W HEMOKPETHOM MMOBMHOM M nokpehe
CyAcKe MOoCTYyrKe.

UnaHom 4. ypehyje ce unmyHuteT WHTepnona, weroBe WMMOBMHE, cpeacrtaBa U
pecypca oA CyAckux W gpyrux obnuka npasBHWX noctynaka. KcrtoBpemeHo ce
Nponucyjy n3yseum o 0BOr UMyHUTETA, YKIbydyjyhu criydajese nspnantor ogpuuatsa
o4 WVMyHWUTETa, W3BpLUEHE npecyae [AOHeTe Yy MOCTYMnKy pellaBaka CrnopoBa
npeasuheHom Cnopasymom, kao u rpafaHcke Tyxbe 3a wTeTy Hacrtany ycneg
caobpahajHe He3roge Kojy je M3a3Bario MOTOPHO MMV OPYro NPeBO3HO CPeacTBO Yy
BnacHMWTBY MHTepnona wunu Koje ce Kopuctu y weroso ume. MNMocebHo ce yTephyje
HenoBpeanBOCT NPoOCTopuWja, UMOBUHE, cpeacTaBa U pecypca ViHTepnona v wuxosa
3awTuTa of npetpeca, 3anrneHe, KOHUCKauuje, pekBuauumje, ekcnpornpujaumje n
apyrmx obnvka meLlama.

UnaHom 5. ypehyje ce nuTawe HenoBpeaMBOCTU apxuBe WIHTepnona v werose
cnyxbeHe kopecnoHaeHuuje. Apxusa VIHTepnona y>xmea HenoBpeanBocT 6e3 063upa
Ha MeCTO Ha KojeM ce Hanasu M nuue Koa Kojer ce Hanasu y nocegy. CnyxbeHa
KopecnoHgeHuMja wn pgpyra cnyxbeHa KomyHukaumja WHTepnona He nognexy
LEeH3ypW, KOHTpONM unu apyrom obnuky melwawa, a ViIHTepnony ce npusHaje npaso
Kopuwherwa kogoBa M wWugapa, kKao M cnawa WU npujema KopecrnoHaeHuuje
nocpeacTBOM Kypupa u 3anedyaheHmx Topou.

UnaHom 6. ypehyjy ce dmHaHcujcke onakwuue HeonxogHe 3a obaerbarwse dyHKUMja
WHTeprnona. WHTepnony ce omoryhaBa ga npuma u OpXu cpedctBa WM BanyTe
pasnuunMTUX BpCTa, OTBapa, KOPUCTK M ynpaBiba pavyyHMMa, Kao 1 ga npeHocu ceoja
CpeAcTBa U BPLUM KOHBEP3UWjy BanyTa, y cknagy ca noctynuuma yrepheHum saxehum
HaUMOHaNHMM 3aKOHO4aBCTBOM.
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UnaHom 7. ypehyjy ce nopecka u uapuHcka ocrnobohewa 3a WHTepnon, weros
npuxoAa, cpeacrtsa v Apyry MMOBUHY, Kao M 3a NpegMeTe Koju ce yBO3€e U u3Bo3e
3a cnyxbeHy ynotpeby MHtepnona. OBum ogpenbama ce, nog ycrioBuma yTBpheHnm
CnopasymomMm 1 y cKlagy ca HauuoHanHMM  3aKOHOOABCTBOM, 006e36ehyjy
ogroeapajyha ocnobohera o4 AMPEKTHUX nopesa, LapuHa, nopesa Ha yBO3 U ApYrnx
faxbuHa, kao u moryhHoCcT oaroBapajyhux agMMHUCTpPaTUBHUX apaHXmaHa Yy
norneny nospahaja ogpeheHnx nopesa u akumsa Ko KyrnoBuHa 3HayajHe BpeaHOCTU
3a cnyxb6eHy ynotpeby.

UnaHom 8. npornucyjy ce onakwuue 3a nyTtoBawa pagu npucycTBOBaHa
cTaTyTapHum cacTtaHumma WHTepnona. HapgnexHu opraHu gpxasa noTnucHuua
npeaysnmajy HeonxogHe Mepe pajuv oraklwiaBara yracka Ha HMXOBY Teputopujy u
nm3nacka ca e TMpeAcTaBHUKA [ApXaBa u4naHuua, u4naHoBa opgpeheHux Tena
WHTepnona, cnyxbeHnka WHTepnona, npesogunaua, 3anucHu4apa, CaBeTHWKa,
nocmaTpaya, CTpyywaka u gpyrmx nuiua koja cy 3BaHMYHO rno3BaHa [a npucycrsyjy
cactaHumMMma u KoHdepeHumjama WHteprona. [pegsuheHo je un 6GecnnatHo u
ybp3aHo nocTynake no 3axTeBnma 3a Bu3e v Apyre JO3BoONe 3a ynasak u usnasak, y
ckragy ca Baxxehum 3akoHO4aBCTBOM.

UnaHom 9. yTBphyjy ce npusunernje U UMyHUTETU 4naHosa opapefheHux Tena
WHTepnona TokoM obGaBrbamwa CnyxO6eHWX akTUBHOCTM W nyToBawa Yy Be3n ca
yvyewhem Ha cactaHumma WHTepnona. OHu obyxBaTajy, namehy ocranor, UMyHUTET
o4 Xxanwewa wunu npuTBOopa, WMYHUTET of CYACKMX MocTynaka y norneay
N3roBOPEHNX UMW HanucaHux pedu U pagku npenys3etux y crnyxbeHom CBOjCTBY,
ocrnoboherwe oa oapeheHux UMUrpaumMoHUX OrpaHuYeHa, Kao U HenoBpeauBOCT
cnyx6eHux nanupa, JoKymMeHaTa u nogaraka.

UnaHom 10. ypehyjy ce npusunervje n UMyHMTETN NPeAcTaBHUKA ApXasa ynaHuua
Koju ydvecTByjy y cnyxbeHum aktmBHoctuma WHTepnona. OsBum nuumma ce, nopg
ycnoeuma ytBpheHuMm CnopasymoMm, Mpu3Hajy WMYHUTET O Xanwewa Wwunm
nputBOpa, WMyHUTET Yy nornegy cnyxbeHux wusjasa u pagwn, ogpeheHe
UMUrpaLMoOHE Onakwimue U HEenoBpPeaMBOCT CNyXOeHUX OoKymeHaTa M nojaTaka.
NcTtoBpemeHo ce npeumsmpa nepcoHanHy AoMeT OBUX MpuBUNeErvja n umyHuteTa y
OOHOCY Ha ApXaBy 4uju je nuue OpXaBrbaHWH UMW Yy KOjoj MMa cTanHu 6opasak,
OAHOCHO KOjy NpeacTaBrba.

UnaHom 11. ypehyjy ce npusunervje n umyHutetn cnyxbeHuka WHTeprnona. OHu
obyxBaTajy WMMyHUTET Of CYACKMX MOCTynaka 3a peyn U pagkwe npegysete y
cnyx6eHom CBOjCTBY, WMUrpaumoHe onakwwuue, ocnobofewe opn obasesa
HauuoHanHe cnyx6e, ogpeheHe npusunerunje y norrnegy npoMmeTa BanyTa, 3awWTuTy u
onakwuue NpunMkoM penartpujauuje, kao n ocriobonexwe o4 onopesnBaksa NpuMama
koja um ucnnahyje Nutepnon. 3a reHepanHor cekpetapa VHTepnona npeasuheHe cy
W gopaTHe npuBuUnervje U UMyHMTETWU Koje ApXasa NoTnucHuua OBWYHO Mpu3Haje
wedoBMa OuNNomMaTCKMX Mucuja, Yy cknagy ca mehyHapoOHuM  npaBoM.
NcTtoBpemeHOo cy nponucaHu u3dyseuum o UMyHUTETa Yy nornegy caobpahajHux
npekpliaja M KpuMBMYHUX Aerna v rpahaHckux Tyxbu 3a wTeTy HacTtany ycnej
caobpahajHux Hesroaa.
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UnaHom 12. ypehyje ce npaBo 6opaBka nuua Koja yxuBajy npuBunervje n UMyHuTeTe
y cknagy ca Cnopasymom. [Ip)kaBa noTnMcHuLA Hehe 3axTeBaTu of TakBuX nvua ga
HanycTe heHy TEPUTOPUjy TOKOM obaBrbara CnyXO6eHUx Ay>KHOCTU, OCUM Y Crny4ajy
Kaga yTBpAM Aa je gowrno Ao 3noynotpebe gooerbeHnx npuBunernja u UMyHuTeTa.

UnaHom 13. ypehyje ce obaBe3a gpxaBa notnucHuua y nornegy obesbehuBara
6e3begHocTn MHTepnona, weroBux cnyxbeHvka, NpeacTaBHUKA ApXKaBa YnaHuua u
ynaHoBa ogpeheHnx Tena MHTepnona TOKOM cacTaHaka M OpYyrMx akTMBHOCTM Koje
MHTepnon opraHuadyje Ha HUX0BOj TepuTtopuju. [OpxaBe noTtnMcHuue, Takohe,
npegysvmajy ogrosapajyhe mepe pagum sawtuTte npoctopuja MIHTepnona o4 ynaga,
npeThu N owTehera.

UnaHom 14. ypehyje ce ykuaarwe npmusunernja n umyHuteta. lonasn ce of Havena
Aa ce npvsunervje u UMyHUTeTU foaervyjy y nHtepecy MHtepnona, a He pagu nuyHe
KopucTM nojeamHaua. [eHepanHu cekpeTap vMMa MpaBO WM AYXHOCT Aa YKuUHe
nMmyHuTeT crnyxb6eHunky NHTepnona kaga UMyHUTET omMeTa U3BpLUEHe Npasie 1 Kkaga
ce MOXe YKMHYyTM 6e3 wrete no uHtepece MHtepnona. [pxaBe nOTNUCHULE UMajy
NCTO NMpPaBO N OYXXHOCT Y OAHOCY Ha CBOje npeacTtaBHuKe. icToBpemeHo, nuua koja
YKUBAjy NpuBUnernje n umyHutete obaBesHa Cy da MNOLWITYjy 3akOHE M mnponuce
Ap>XaBe NOTMUCHULE Ha YMjoj Ce TepUTOopuju Hanase.

UnaHom 15. ypehyje ce Ha4mH peluaBara CnopoBa ca Tpehum nuuuma, ykrbydyjyhu
CropoBe Koju npousunase M3 yropopa koje je HTepnon 3akrby4no, CriopoBe y Be3u
ca obpagomMm nogaTtaka y MHOpMauuoHOM cuctemy WMHTeprnona, kao M crnopose
namvehy MiHtepnona un keroBmx cnyxoeHuka.

UnaHom 16. ypelyje ce pelaBarwe cnopoBa M3Mehy Agpxasa NnoTnncHUUa, ogHOCHO
namehny WHTepnona v jegHe vnn BuwEe Ap)Kasa NOTNMCHULA, KOjU npousunnase um3
Tymayewa umnu npumeHe Cnopasyma. Kao npumapHu HauuH peluaBaka cropa
npeasuheHn cy NperoBopun, KOHCynTauunje unm apyru SOroBOPEHU HauuH. YKOMUKO
cnop Huje Mmoryhe pewmtn Ha Taj HayuH, npegBufieHa je MOryRHOCT KOHayHe u
obaBesyjyhe apbutpaxe y cknagy ca OnuuoHuMm npaBunMma 3a apbuTpaxy koja
YKIby4yje MefyHapogHe opraHusauuje n gpxxase CtanHor apbuTtpaHor cyaa.

UnaHom 17. ypehyje ce noctynak nameHa un gonyHa Cnopasyma, ykibydyjyhu HaumH
HUXOBOT Npeanarawa, pasMmartpakba U yCBajaksa, Kao U YCrOoBM 3a HUXOBO CTynake
Ha cHary.

UnaHom 18. ypehyje ce ogHoc Cnopasyma npema Yctasy VHTepnona, HerosvMm
ONWITUM NpaBUIIMMa 1 NpUo3uma, Kao 1 npemMa gpyrum crnopasymuma Koje gpxase
noTnncHuue 3akrbyde ca WHtepnonom. lNocebHo ce npegsuha ga Cnopasym He
orpaHvyaBa NPUMEHY crnopasyma Koju perynuuwy nutawa ceguwTta WHTepnona,
permoHanHux 6upoa wnn gpyrux npoctopuja WMHTeprnona, npu 4Yemy y cnydajy
Hecnarawa NnpegHoCT nMajy oapenbe Tnx nocebHmx cnopasyma.

UnaHom 19. ypefyjy ce nutawa noTnucuBawa, patudukauunje, npuxesaTama,
opobpaBara n npuctynawa Cnopasymy. NpegsuheHo je aa je Cnopasym OTBOpeEH
3a noTnucuMBake [pXaBama unaHuuama WHTepnona y poky yTBpheHom
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Cnopasymom, kao 1 fa nognexe patudukauuvju, npuxeatawy wnu ogobpasarby.
Takohe je npegBuheHa MmoryhHoCT npuctynatwa Cnopasymy.

UnaHom 20. ypehyje ce ctynawe Ha cHary Cnopasyma. Cnopasym cTyna Ha cHary
TpuageceTor gaHa HakoH JaTyma AernoHOBawa NeTor MHCTpyMeHTa patudukauuje,
npuxeaTawa, ogobpaBaka unNu NpucTynawa. 3a CBaKy ApXaBy koja paTudukyje,
npuxeaTtn, ogobpu nnn npuctynn Cnopasymy HaKkoH H-EroBOr CTynakwa Ha cHary,
Cnopasym cTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa of faHa AenoHoBawa oarosapajyher
WHCTPYMEHTa KOA reHeparHor cekpetapa MHTepnona.

UnaHom 21. ypehyjy ce 3aBplwHa nuTawa, Ykibyyyjyhn mMoryhHOCT cTaBrbamba
pesepBu, Nof YCNOBOM Aa Cy OHe KomnatubunHe ca unrbem n cepxom Cnopasyma,
Kao M ycrioBu npectaHka HeroBe npuMeHe y OAHOCY Ha ApXaBy MOTMAMCHULY Koja
AocTaBu obaBeLlTeEHE O OTKa3nBakY.

UnaHom 22. opgpehyje ce reHepanHu cekpetap WHTepnona 3a pgenosuTtapa
Cnopasyma.

MotephuBarwem osor Cnopasyma Penybnunka Cpbuja he 006e36egutn npumeny
jeavHCTBEHOr MefyHapogHOMpaBHOr OKBMpa KojuM ce ypehyjy npusunernje wu
nMyHnTeTn MIHTepnona 1 nuua koja obaerbajy yHKLUMje Y OKBMPY HEFOBMX OpraHa u
aKTMBHOCTW, 4YMMe Cce [ONPUHOCU HeCcMeTaHOM OcCTBapuBakwy MehyHapoaHe
nonvuunjcke capagwe W ucnywasawy obaBesa koje npousunase M3 uYnaHcTea
Penybnnke Cpbuje y MHTepnony.

V. NMPOUEHA NOTPEBHUX  ®UHAHCUJCKUX  CPEOCTABA 3A
CNPOBOBHEHE 3AKOHA

3a cnpoBohene 0BOr akta HUCy notpebHa ouHaHcKjcka cpeacTaa.
V. PA3J1031 3A JOHOLWEHE 3AKOHA MO XUTHOM NOCTYNKY

Mpeonaxe ce poHowewe 3akoHa o noTtephuBawy OnwTer cnopasyma o
npuBunervjama n umyHutetuma MehyHapogHe opraHusaumje KpuMUHanmMcTuuke
nonuumje — MIHTepnon no XMTHOM MOCTYMKY, y cknagy ca 4ynaHom 167. NocrnoBHuka
HapogHe ckynwtuHe (,Cnyx6eHn rnacHuk PCY, 6poj 20/12), wmajyhm y Buay
notpeby ga ce 6e3 ognarawa ucnyHe MefyHapogHOMpPaBHE WM MHCTUTYUMOHAaNHe
npeTnocTaBke oOf 3Hayaja 3a kaHauvgaTypy W OpMarnHo YyCcnocTaBrbake
PervonanHor 6upoa NHtepnona y Peny6nuumn Cpbujn.

MoTtBphuBawe OnwTer cnopasyma o npusunervjama n umyHutetuma MehyHapoaHe
opraHusauuvje KpMMWHanuCcTUyke nonuumje — VIHTepnon npeactaBrba jedaH of
KIbyYHUX MpaBHMX MNpeaycrnoBa 3a peanu3auujy akTUMBHOCTU YCMEpPEeHUX Ha
KaHgngatypy v popmanHo ocHuBawe PernonanHor 6upoa MHtepnona y Penybnuum
Cpbuju. Wmajyhm y Buagy pga ce pagu O MehyHapOAHONPaBHOM akTy uuje
notephuBarke 3axTeBa [AOHOLWEHeEe 3akoHa oA cTpaHe HapogHe ckynwTuHe
Penybnuke Cpbuje, 6naroBpeMeHO OKOH4Yawe MOoCcTynka noTephuBaka of
HenocpeaHor je 3Havaja 3a Ucnywene npeysetmx obasesa M HacTaBak akTUBHOCTU
Ha ycnocTaBrbamwy PernoHanHor 6upoa.
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YcnocTaerbawe PernonanHor 6upoa Nutepnona y Penybnuumn Cpbuju npeacrasba
aKTMBHOCT 0Of W3y3eTHOr 3Hayaja 3a [Jarbe jayawe MehyHapogHe nonuumjcke
capagwe, YyHanpehewe onepaTtMBHe pasMeHe uWHGopMaumja KU KoopauHauuje
n3Mehy nonuumjckMx opraHa gp)xaea permoHa n KMHTepnona, kao M 3a jayawe
WMHCTUTYUMOHanHe ynore Penybnuke Cpbuje y cuctemy mehyHapogHe nonuunjcke
capaghe. Peanusauuja oBe akTMBHOCTU MCTOBPEMEHO MMa LUMPU CTPaTELLKN 3HAYa;]
3a 6e36egHOCHM 1 cnorbHONONUTMYKK nonoxaj Penybnvke Cpbuje, nmajyhm y sngy
3Ha4yaj VIHTepnona Kao UeHTpanHe MeNyHapodHe opraHmsauuje 3a MNoNuUnjCcKy
capagmy.

HebnarospemeHo notephusawe Crnopasyma morno 6u ga goseae 4o ognarawba unm
ycrnopaBawa [JarbMX aKTUBHOCTM HEONXOOHUX 3a KaHauaaTtypy W ¢opmarHo
ycnocTtaBrbawe PermoHanHor 6upoa, kao M A0 oanarawa MCnywewa Apyrnx
NPaBHMX W WHCTUTYLMOHANHUX npegycrioBa Koju Cy Ca OBOM akTMBHOLWNY
HenocpegHo noBe3aHn. CTtora je HeONxXogHoO pAda ce nocTynak noteBphuBama
Cnopasyma OKkOHYa y WTO Kpahem poKy, kako ©u ce CTBOpUNM Yycnosu 3a
GnaroBpeMeHO crpoBofeHe CBUX HapegHUX aKTMBHOCTU U uCNyhwewe obaBesa
Penybnnke Cpbuje y yTBpfheHM pokoBMMa.

Wmajyhm y Bugy HaBegeHo, a nocebHO cCTpaTewku 3Havaj YycnocTaBrbaka
PernonanHor 6upoa MHtepnona y Penybnuuu Cpbuju, notpeby 3a 6naroBpeMeHnm
ncnywerem MehyHapogHonpaBHux dhopmanHocTh 1 moryhe nocrneguue ognaramsa
noctynka notephuBawa, npegnaxe ce ga HapogHa ckynwTtuHa Penybnuke Cpbuje
3akoH o0 notBphuBawy OnwTer cnopasyma O npuBurernjama u WUMyHUTETMMa
MehyHapogHe opraHusaumje KpUMWHaNMUCTMYKe nonuumje — MIHTepnon AoHece no
XUTHOM MOCTYMKY.



